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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Malgorzaty Alicji Bialy pt. Mesjanistyczny program
zbawienia S$wiata. Specyfika koncepcji soteriologicznej wislanskiego srodowiska
ezoterycznego (1918-1939), ss. 358, napisanej pod Kkierunkiem dr hab. Agaty

Swierzowskiej w Instytucie Religioznawstwa U]

Nurty ezoteryczne w kulturze i zwigzane z nimi spotecznosci to do$¢ rzadko
podejmowany przedmiot badan naukowych. Jeszcze do niedawna tematyka ta byta traktowana
jako niepowazna, a jej teksty Zrédtowe uznawano za niezrozumiate, pelne naiwnych przesadow i
niejasnych sformutowan. Wkraczanie na ten niepewny grunt tatwo mogto sie skonczy¢
kompromitacjg badacza lub brakiem akceptacji ze strony recenzentéw. Tylko osoby prawdziwie
zafascynowane i zdeterminowane decydowaly sie na rezygnacje z bardziej bezpiecznych
tematéw i poswiecenie swego wysitku badawczego tej nadal stabo rozpoznanej tradycji w
dziejach kultury europejskiej. Przedstawiona przez p. mgr Matgorzate Alicje Biaty dysertacja
doktorska dowodzi jednoznacznie, ze nig rowniez Kierowata fascynacja przedmiotem swych
dociekan naukowych, praca jest bowiem napisana z pasjg i przekonaniem, podparta znakomita
orientacjag w zrédiach i literaturze przedmiotu. Nie jest to zresztg zadnym zaskoczeniem, bo
Doktorantka ma juz spory dorobek publikacji naukowych, zar6wno polskich, jak i o zasiegu
miedzynarodowym, a takze od przynajmniej dekady uczestniczyla regularnie w
miedzynarodowych konferencjach naukowych poswieconych badaniom nad zachodnim
ezoteryzmem. Pewne utomnosci pracy, o ktérych nizej, dotycza gtéwnie aspektéw formalnych i
strukturalnych, a tylko sporadycznie merytorycznych.

Rozprawa ma logiczny, dobrze przemyslany uktad: jest podzielona na cztery czesci, a
kazda z nich na rozdziaty i podrozdziaty. Cze$¢ pierwsza omawia zatozenia metodologiczne i
stan badan, dwie nastepne przedstawiaja szeroki kontekst badanej tematyki, a zasadnicza czes¢
czwarta (stanowiaca okoto potowy catosci pracy) prezentuje badania wlasne Doktorantki, ktére
potwierdzajg adekwatno$¢ tytutu dysertacji do jej tresci.

Praca napisana jest poprawnym i dojrzatym jezykiem, czyta sie ja naturalnie i
przyjemnie. Argumenty i tezy formutowane sg przejrzyscie i zrozumiale, a narracja jest ptynna i
klarowna (cho¢ niekiedy zdarzaja sie zbedne powtdrzenia). Zaskakujaca natomiast jest
nadzwyczaj duza liczba niezgodnos$ci gramatycznych, szczegdlnie w pierwszej potowie pracy (w

drugiej tez sie zdarzaja, ale juz tylko okazjonalnie). Trudno je, rzecz jasna, tutaj wszystkie



wymieniaé, ale zaczynaja sie juz w spisie tresci od tytutu pierwszego podrozdziatu ,Badania nad
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ezoteryzm...” zamiast ,ezoteryzmem”, dalej we wprowadzeniu pojawiaja sie tylko na jednej
stronie ,$rodowiska akademicku badan” (s. 10), ,llo§¢ wspdtczesnych opracowan dawnych
nurtOw nie jest proporcjonalna zaréwno do zainteresowania, ktére niegdys budzil” (s. 10),
s[opracowan] ktore powstatych” (s. 10). W catym tekscie takich przyktadow jest kilkadziesiat, a
wynikajg niewatpliwie z przeredagowywania sformutowan i zdan podczas pisania - co jest
naturalne - ale pozostawienie ich $§wiadczy o braku solidnego ,sczytania” pracy przed jej
ztoZzeniem. Z drugiej strony, wszakze, prawie nie ma literéwek, zwykle znacznie czestszych i
trudniejszych do wychwycenia podczas korekty autorskiej.

Wprowadzenie do pierwszej czesci, bedace w zasadzie wstepem do catej pracy, stanowi
dobrze pomys$lane i napisane - na wiasciwym poziomie ogélnosci - przedstawienie tematyki
nurtéw ezoterycznych i dotyczacych ich badan akademickich. Zupetnie niezrozumiate i zbedne
jest wprowadzenie w tym miejscu, i to zaraz w drugim akapicie, bardzo szczegétowego (z
cytatami) odwotania do krytycznej opinii Ryszarda Nycza na temat badan interdyscyplinarnych
(s. 7-8), ktéra Autorka nastepnie odrzuca, bez gtebszej analizy. Gdyby chcie¢ sie wdawac¢ w taka
dyskusije, to w tylko w dalszym podrozdziale dotyczacym metodologii i raczej nie w oparciu o
jednostkowy glos, nawet tak wybitnego literaturoznawcy, ale wypowiedzi przynajmniej kilku
innych badaczy i z innych dyscyplin. Nie ma jednak zupetnie takiej potrzeby, bo przeciez nazwa
kierunku studiéw w Instytucie Religioznawstwa U] nosi podtytut ,interdyscyplinarne studia nad
religiami i kulturami $wiata”, a wiec to podejScie metodologiczne odzwierciedla status quo, za$
dyskusja nad nim miataby sens tylko wéwczas, gdyby Doktorantka proponowata inne podejscie
(takie tez mylne wrazenie mozna odnie$¢ z przywotania juz na wstepie opinii Ryszarda Nycza).

We wprowadzeniu zabrakto tez krétkiego cho¢by wyjasnienia pojawiajacego sie w tytule
dysertacji pojecia ,wislanskie srodowisko ezoteryczne”, tak by czytelnik wiedzial, jakie kryteria
Doktorantka przyjeta dla wyznaczenia zakresu przedmiotu swych badan. W podrozdziale 1.2 (s.
21-29) omoéwiony jest stan badan nad tym Srodowiskiem, ale na zdefiniowanie samego pojecia
trzeba czeka¢ do s. 114. Tym samym trudno niekiedy zrozumieé¢ pewne stwierdzenia, jak np.
okreslenie Jana Starzy-Dzierzbickiego mianem ,zwigzanego z wislanskim Srodowiskiem” (s. 64,
tu tez btedny rok jego $mierci).

Pierwszy podrozdziatl zawiera omdéwienie badan nad ezoteryzmem na swiecie i w Polsce
w ostatnim ¢wieréwieczu, czyli od ukonstytuowania sie struktur akademickich tego pola
badawczego. Doktorantka wykazuje tu znakomitg znajomo$¢ zaréwno piSmiennictwa, jak i
instytucji czy stowarzyszen naukowych, czesci z ktorych jest zreszta cztonkinia. Mozna jedynie
mie¢ watpliwosci, czy stuszna jest zadeklarowana w pierwszym zdaniu Kkolejnos¢
przedstawienia najpierw przegladu badan i struktur, a dopiero potem definicji ezoteryzmu.

Czytelniejsza bytaby chyba kolejnos¢ odwrotna. Natomiast niewatpliwie nie mozna sie zgodzi¢ z



Doktorantka, kiedy stwierdza: ,,Czym innym jest ezoteryzm jako przedmiot badan, a czym innym
podejscie naukowe, nazywane w dostownym tlumaczeniu po prostu zachodnim ezoteryzmem”
(s. 12). Zdecydowanie owego podejscia naukowego czy tez perspektywy badawczej (bo jeszcze
nie w pelni skrystalizowanej metodologii) nie mozna nazywa¢ tak samo, jak przedmiotu jej
badan - i nie jest tak nazywana w literaturze czy innych kontekstach. Zawsze jako ,studia nad
zachodnim ezoteryzmem”, ktére to pojecie Autorka podaje jako alternatywne i tylko w
piSmiennictwie polskim. Tymczasem nazwy dwdéch gtéwnych filaréw tej dyscypliny - organizacji
European Society for the Study of Western Esotericism i czasopisma Aries: Journal for the Study
of Western Esotericism - temu przecza, podobnie jak tytuly licznych publikacji, szczegolnie
dotyczacych metodologii takich badan. Nie jest to jedynie pomytka, bo w cze$ci metodologicznej
caty podrozdziat zatytutowany jest ,Zachodni ezoteryzm jako perspektywa badawcza” (s. 33).
Przyjecie takiej nomenklatury oznacza, ze badamy ezoteryzm z perspektywy ezoteryzmu albo
przy zastosowaniu metodologii ezoterycznej, co oczywiscie jest nielogiczne (klasyczny btad idem
per idem). Ta niekonsekwencja terminologiczna nie ma wszakze istotnego wplywu na jakosé
badan p. mgr Bialy, ale trzeba ja odnotowac.

Z mniej istotnych uwag do tego podrozdziatu: na s. 15 mowa jest o dwéch numerach
specjalnych czasopism, ale wymieniony jest tylko jeden, za$ pierwszy akapit po cytacie na s. 19
jest praktycznie powtdérzeniem ostatniego akapitu na s. 18 i tym samym niepotrzebny.

W tym miejscu mozna tez zwrdci¢ uwage na nieco draznigcg maniere Doktorantki, aby w
tek$cie podawac petne tytuly przywotywanych publikacji i powtarza¢ je w przypisach.
Oczywiscie nie zawsze jest to do unikniecia, ale przy wymienianiu wielu, niekiedy dtugich,
tytutéw, lepiej jest sformutowaé odwotanie opisowo, a tytuty publikacji poda¢ tylko w przypisie
(przyktadowo na s. 26, ale tez w wielu innych miejscach). Méwiac o formalnej stronie aparatu
naukowego w catej pracy trzeba tez wskaza¢ na brak stosowania tytuléw skrdoconych po
pierwszym podaniu petnych danych bibliograficznych. Zamiast tego Doktorantka zwykle podaje
pelna cytacje, nawet niekiedy w tym samym albo sgsiednich przypisach (cho¢ tez nie czyni tego
konsekwentnie, bo w niektérych partiach tekstu pojawiajg sie skrécone tytuty). Podobnie w
przypadku cytowania artykutéw publikowanych w odcinkach nalezato poda¢ caty cykl w jednej
cytacji, ze wskazaniem jedynie numerdéw i stron, a nie powtarzac tytutu artykutu i czasopisma.
Szczeg6lnie wyraznie to wida¢ w bibliografii na koncu pracy, gdzie kazdy odcinek stanowi
osobng pozycje literaturowa (ale tak samo tez w przypisach). Wspominajac o bibliografii
koncowej (i zeby juz tutaj zawrze¢ wszystkie uwagi dotyczace aparatu), trzeba niestety
powiedzieé¢, ze zostata zestawiona dos$¢ niedbale, bez dochowania naleZzytej starannosci.
Niektore publikacje anonimowe znalazty sie (stlusznie) na poczatku zestawienia, ale inne na
dalszych pozycjach, alfabetycznie wedtug tytuléw. Autorzy sa zasadniczo w alfabetycznej
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sygnowane inicjatami (np. G.0.M,, J. Ch., A. P.), ktérych autorzy sa doskonale znani Doktorantce,
powinny zawieral rozwigzanie nazwisk w nawiasach kwadratowych i pojawia¢ sie we
wlasciwym miejscu, przy innych publikacjach tych samych autoréw. Jestem zdecydowanym
zwolennikiem podawania nazwy wydawnictwa przy opisach bibliograficznych, ale rozumiem, ze
Wydziat Filozofii i Instytut Religioznawstwa moga mie¢ inne wymagania formalne. Wéwczas
jednak trzeba stosowac je konsekwentnie i nie podawac¢ tej samej (i to kluczowej) pozycji
Dictionary of Gnosis and Western Esotericism raz tylko z nazwa wydawnictwa Brill, a raz tylko z
miejscami wydania Leiden-Boston. Niektére pozycje w bibliografii sie powtarzajg, np.
Hanegraaff W. ]., New Age religion... jest w dwdch wydaniach, europejskim i amerykanskim, z
ktérych kazde jest jeden raz przywotane w teksScie pracy (s. 9 i 32), a jest to ta sama ksigzka.
Réwniez publikacja wspétautorstwa Doktorantki — Hess K. M., Biaty M.A., From Poland with Love
- pojawia sie dwukrotnie w bibliografii, a tylko raz w tekscie. Nie wykluczone, ze podobnych
przypadkéw jest wiecej, bo nie sprawdzatem wszystkich az tak drobiazgowo. Wspomnie¢ tez
trzeba o niekonsekwencji w pisowni tytutéw publikacji anglojezycznych, niekiedy z
rzeczownikami pisanymi wielka literg, kiedy indziej matg - a nalezato przyja¢ jedna tylko
konwencje. Warto tez wskaza¢, ze bibliografia bardzo by zyskata na przejrzystosci, gdyby
osobno zestawi¢ zrédia (archiwalne i drukowane), a osobno opracowania naukowe.

Kolejny podrozdziat stanowi przeglad dotychczasowych badan nad wislaiiskim
Srodowiskiem ezoterycznym i tutaj znéw p. mgr Biatly pokazuje znakomitg orientacje w
dotychczasowej literaturze i projektach badawczych (w ktérych zresztg brata lub bierze udziat),
omawiajgc je wyczerpujgco. Mozna jedynie zwréci¢ uwage, ze kilka wspomnianych w tej sekcji
wczesnych publikacji o Agnieszce Pilchowej (s. 24) ma status Zrdodet, a nie opracowan
naukowych, a wiec w tym miejscu nie powinny by¢ wzmiankowane.

Charakterystyka zrédet w nastepnym, bardzo krétkim (jedna strona) podrozdziale jest w
zasadzie informacja o repozytoriach, w ktérych Doktorantka przeprowadzata kwerendy i
jedynie bardzo ogdlnie o samych Zrédtach. Pojawia sie tez pewna sprzeczno$¢: w pierwszym
zdaniu p. mgr Bialy pisze ,praca opiera sie przede wszystkim na materiatach zZrédiowych,
zgromadzonych w licznych archiwach w catej Polsce”, a nieco nizZej na tej samej stronie: ,W
pracy wykorzystuje przede wszystkim prase i ksigzki wydawane przez wislanskie srodowisko
ezoteryczne”. Lektura catosci dysertacji wykazuje, Ze to drugie stwierdzenie jest prawdziwe, bo
przywotywanych materiatéw archiwalnych nie jest wiele (gtéwnie fotografie i dwa
maszynopisy). Nie jest to zarzut do Doktorantki, bo Zrédta drukowane wykorzystata w
olbrzymiej liczbie i bardzo rzetelnie je zanalizowata, ale informacja o materiatach archiwalnych
wprowadza w biad. Zapewne jest to kwestia niewtasciwej terminologii, bo na s. 41 Doktorantka
znoéw stwierdza, Ze ,dysertacja opiera sie na materiatach archiwalnych”, podczas gdy z

kontekstu wynika, iz chodzi o Zrédta drukowane.



Niczego nie mozna natomiast zarzuci¢ pierwszym trzem sekcjom podrozdziatu
prezentujacego metodologie pracy. Zar6wno omoéwienie (i wykorzystanie w dalszej czeSci)
perspektywy socjologicznej opartej na koncepcji cultic milieu Cambella, jak i podejscia historii
idei Lovejoya (z modyfikacjami) sg celne i uzasadnione, a przedstawienie podejs$cia gtéwnego
nurtu badan nad zachodnim ezoteryzmem (ze wspomnianym wecze$niej zastrzezeniem
terminologicznym) wskazuje po raz kolejny na znakomitg orientacje p. mgr Bialy w toczacej sie
w tym obszarze debacie metodologicznej. Sporo wnikliwych uwag i uzupetnien do tekstu
gltéwnego pojawia sie tu réwniez w obszernych przypisach. Tylko ostatnia sekcja ogranicza sie w
zasadzie do kroétkiej deklaracji stosowania metod komparatystycznych, bez rozwiniecia tematu.
Co wiecej, wymienione tu zostaly cele catej pracy, ktére powinny sie znaleZ¢ w nastepnym
podrozdziale, im wtasnie poswieconym, gdzie Doktorantka przedstawita tez w skrécie strukture
dysertacji.

W czesci drugiej swojej rozprawy Autorka przedstawita korzenie i szerokie tlo tych
nurtéw ezoterycznych, ktére sag istotne dla jej badan, rozpoczynajac bardzo stusznie od
doprecyzowania terminologii. Szczeg6lnie wazne jest tu rozréznienie miedzy ,spirytualizmem” a
,Spirytyzmem”, poniewaz w jezyku polskim uzywane jest zasadniczo tylko to drugie okreslenie
w odniesieniu do obu nurtéw (cho¢, jak celnie proponuje p. mgr Bialy, zawiera sie ono w
szerszym pojeciu ,spirytualizmu”). W dalszej czesSci pracy to rozgraniczenie okazuje sie
nadzwyczaj istotne dla drobiazgowej analizy réznych nurtéw $rodowiska wislanskiego. Pewne
watpliwos$ci nasuwa stosowanie terminu ,RéZokrzyz” na okreslenie grup nawigzujacych do
mitycznego bractwa rézokrzyzowcéw. Nie byt on nigdy stosowany w polskim piSmiennictwie
(czy to naukowym, czy ezoterycznym) do lat 1990., kiedy pojawit sie w publikacjach takich grup
jak Lectorium Rosicrucianum czy A.M.O.R.C., a nastepnie w napisanej na zlecenie tej drugiej
wplywowej pracy Jerzego Prokopiuka (2013). W sensie jezykowym okreslenie to odnosi sie do
symbolu, a nie nurtu czy ruchu rézokrzyzowcéw, jest natomiast stosowany w takim znaczeniu w
niektérych polskich publikacjach. Z pewnoscig lepiej bytoby pozosta¢ przy standardowym
terminie ,rozokrzyzowcy”, ktérego Doktorantka réwniez uzywa. Pomijajac te drobng uwage,
prezentacja nurtéw spirytualistycznych, teozoficznych i rézokrzyzowcowych na Swiecie i w
Polsce miedzywojennej przeprowadzona jest bardzo rzeczowo i merytorycznie poprawnie, po
raz kolejny pokazujac $wietng orientacje p. mgr Biaty w literaturze przedmiotu i publikacjach
zrodtowych, jak réwniez jej umiejetno$¢ dokonywania syntez przegladowych, dodatkowo
uzupetnianych przydatnymi informacjami biograficznymi w przypisach.

Zwrocic trzeba wszakze uwage na istotne, jak sie zdaje, pominiecie (rowniez w dalszych
czeSciach) oméwienia wplywu francuskiego mistyka Paula Sédira (wtasciwie Yvon Le Loup,
1871-1926). Jego liczne publikacje byly co prawda ttumaczone przez ]J6zefa Jankowskiego,

zwigzanego z nurtem martynistycznym, ktory nie oddzialywal znaczaco na Srodowisko



wiélanskie, ale Sédir byt w nim znany i powazany, jego teksty pojawiaty sie w ,0drodzeniu” i byt
przywotywany jako autorytet przez innych autoréw. Nazwisko (pseudonim) Sédira pojawia sie
w dysertacji p. mgr Biaty jedynie marginalnie, w jednym przypisie i dwoch cytatach, w tym na s.
88 w cytacie z Karoliny Hess (nota bene, bez przypisu zZrédtowego) dotyczacym ,ewidentnego na
$lasku [sic!] Cieszynskim wptywu koncepcji rézokrzyzowych Sedira i Heindla”, co zostalo nawet
przez Doktorantke wyr6znione pogrubieniem. Co wiecej, we wcze$niejszym artykule swego
wspoétautorstwa Doktorantka pisata: ,Rosicrucianism [..] was represented in at least two
currents in Wista. The first were the teachings of a French mystic, Paul Sedir, which were very
popular in Wista and Cieszyn Silesia in general. Sedir was translated to Polish and gained a lot of
interest in the area. The second is the Rosicrucian Fellowship..” (M. A. Dulska, K. M. Hess,
Nightmares, lethargy, and wandering in the afterlife: visions of the mysteries of life and death in
Agnieszka Pilchowa's novel Zmora, "Melancolia" 4 (2019), 57-82, tutaj 78). Co prawda Sédir nie
zatozyt Zadnej organizacji r6zokrzyzowcowej, ale jego ksiazka Histoire et doctrine des Rose-Croix
(1910) byta niezwykle wplywowa i stusznie obie Autorki zaliczyty go do tego wtasnie nurtu. Tak
wiec w dysertacji nalezato te posta¢ przynajmniej pobieznie przedstawic.

Trzecia cze$¢ pracy rozpoczyna omdwienie sytuacji spotecznej i wyznaniowej Wisty na
przetomie XIX i XX w., bardzo klarownie ujete i oparte na Swietnej znajomosci literatury
naukowej poswieconej dziejom tej miejscowosci. Szczeg6lnie istotne dla zrozumienia atmosfery,
ktéra sprzyjata rozwojowi ezoterycznego ,wolnomyslicielstwa”, jest uwypuklenie watku
réznorodnosci obecnych w Wisle wyznan religijnych. Trzeci podrozdziat tej cze$ci Doktorantka
poswiecita w catosci jednej, ale bardzo istotnej postaci, Julianowi Ochorowiczowi, ktory (nie do
korica stusznie) byt uznawany przez pdZniejszych ezoterykdéw z Wisty za ich prekursora i byt dla
nich niewatpliwym autorytetem, co tez znalazto odzwierciedlenie w tytule tego podrozdziatu.
Mozna mie¢ pewne watpliwos$ci co do drugiego przymiotnika, jakim nazwata go p. mgr Biaty, a
mianowicie ,patron”. MoZe to sugerowac, Ze aktywnie wspomagal wislanskich ezoterykoéw,
podczas gdy zmart zanim to Srodowisko sie wytonito. Zapewne Autorka miata na mys$li patronat
nadany ex post przez samych zainteresowanych, podobnie jak w przypadku §wietych patronéw
réznych zawoddéw, ale poniewaz termin ten nie pojawia sie poza wspomnianym tytutem i
pierwszym zdaniem tej sekcji, to nie mozna mie¢ pewnos$ci. Sama posta¢ Ochorowicza
przedstawiona jest adekwatnie, przy wykorzystaniu obszernej literatury dawnej i najnowszej, a
o0 jego znaczeniu jako autorytecie, czy wrecz ,proroku”, dla grupy wislanskiej swiadcza najlepiej
znakomicie opisane przez Doktorantke kontakty jej cztonkéw z duchem Ochorowicza.

Po tym wprowadzeniu i zaprezentowaniu postaci wielkiego prekursora, Autorka
przedstawia tytutowe Srodowisko wislanskich ezoterykéw (i dopiero tutaj je definiuje, s. 114-
115), poczynajac od jego filaréw (Andrzej PodZorski, Jan i Agnieszka Pilchowie, J6zef i Kazimiera

Chobotowie, brat Jézefa Karol Chobot, Jan Hadyna i Maria Florkowa), poprzez szerszy krag



przyjaciét i wspoétpracownikéow spoza Wisty, a konczgc na charakterystyce dziatalnosci
wydawniczej, z bardzo szczegétowym oméwieniem czasopism i serii ksigzkowych. W osobnym
podrozdziale oméwiona zostata ciekawa i nadal nie do konca jasna kwestia powigzan Jézefa
Chobota i Jana Hadyny z organizacjami rézokrzyzowcowymi, ktéra podnoszona byta w starszej
literaturze. Najwiecej miejsca poswieca Doktorantka postaci Agnieszki Pilchowej, niewatpliwej
duchowej przywoddczyni catego Srodowiska, ktéra sama (jak przyznaje) darzy szczegdlng
estyma. W tym miejscu mozna zaznaczy¢, ze korzystajac z niepublikowanego anonimowego
maszynopisu Z Zycia Jasnowidzqcej Agnieszki Pilchowej i wielokrotnie go cytujac, nie podata
miejsca jego przechowywania. Nawet jezeli jest w zbiorach prywatnych i wtasciciel nie zyczy
sobie podawania jego danych, to taka wtlasnie informacja powinna sie znalez¢é w pracy
(szczegdlnie w bibliografii na koncu).

Pozostate sylwetki ukazane sg rowniez dos¢ szczegdétowo, z omoéwieniem ich dokonan w
réznych dziedzinach i w oparciu o szeroka podstawe Zrédtows i literaturowg, w tym wielu
publikacji regionalnych, niekiedy trudno dostepnych. W odniesieniu do wykorzystanych przez p.
mgr Biaty wspomnien Stanistawa Hadyny, bratanka ezoteryka Jana, wydanych w 1993 r. (s.
134), moge tu dodac¢, ze cykl artykutéw o ezoterykach z Wisty jego autorstwa ukazat sie w 1974
r. na tamach bardzo popularnego wéwczas tygodnika ,Dookota Swiata”, z ktérym stale
wspoétpracowal. By¢ moze te same teksty zostaly wilaczone do jego wspomnien, ale warto to
sprawdzié.

Charakterystyke przyjaciét i wspoétpracownikéw Doktorantka rozpoczyna od Joézefa
Switkowskiego i Wincentego Lutostawskiego. Cho¢ ten pierwszy byt bardzo waznym i ptodnym
autorem publikacji ezoterycznych, to mysle, ze lepiej byloby zacza¢ od Lutostawskiego,
niewatpliwie gérujacego intelektualnie nad pozostalymi i bedacego faktycznym ,patronem”
Srodowiska wi$laniskiego, autoryzujacym je niejako przez publikowanie wtasnych tekstéw w
wislanskich czasopismach i kontakty osobiste. Jak tez wynika z dalszych analiz p. mgr Biaty, to
wtasnie Lutostawski byt gtéwnym inspiratorem i wzorem dla Chobota i innych, zar6wno w
obszarze praktykowania jogi, jak i tworzenia specyficznej odmiany narodowego mesjanizmu,
wywiedzionego z mys$li romantycznych wieszczéw.

W ostatnim podrozdziale tej cze$ci Doktorantka dokumentuje réznice w pogladach i
praktykach dwoch frakcji, jakie sie wytonity ze Srodowiska wislanskiego na poczatku lat 1930. i
zwigzaty sie z dwoma wydawanymi wéwczas czasopismami, ,Hejnatem” i ,Lotosem”. Stusznie
jednak wskazuje, Ze nie byly one zamkniete, ale przenikaty sie, wzajemnie inspirujac, cho¢ ich
gtowne doktryny, praktyki i Srodki realizacji tych samych celéw byty czesto odmienne.

Przechodzac do czes$ci czwartej, czyli wlasciwej prezentacji rezultatow badan
Doktorantki, trzeba wskazaé, Ze nie ma tu juz tak licznych uchybien jezykowych, jak w cze$ciach

ogo6lnych, a jedynie sporadyczne literéwki. Autorka nie tylko wykazuje sie dogtebng znajomoscig



zrdodel, ale tez porusza sie w nich swobodnie, z podziwu godng dociekliwo$cia wytuskujac z
ogromu materiatu elementy istotne dla jej wywodu. Nie byto to tatwe, bo teksty wislanskich
ezoterykOw pisane s3 czesto niejasnym jezykiem, pompatycznym i natchnionym, ale zwykle
réwniez naiwnym. Na te naiwno$¢ Doktorantka zwraca tez trzykrotnie uwage (z czego raz w
cytacie), ale nie rozwija tego watku - a warto go w przysztosci podjac¢.

W swojej analizie koncepcji soteriologicznych ezoterykéw z Wisty i ich programu
zbawienia $wiata p. mgr Biaty umiejetnie zidentyfikowata najwazniejsze komponenty sktadowe
catego projektu, z uwzglednieniem réznic miedzy dwiema frakcjami. Nastepnie oméwita je
szczegbtowo w logicznie uzasadnionej kolejnosci, poczawszy od witasciwej ezoterykom idei
samozbawienia (autosoteriologii) i znaczenia wolnej woli dla tego procesu, poprzez poglady obu
wislanskich frakcji na tzw. ciata subtelne cztowieka, odgrywajace w nim istotng role, az po
akceptowane powszechnie w tych kregach prawo karmana, stanowigce mechanizm ewolucji
dusz na ich drodze transmigracji (reinkarnacji). Ten fragment dotyczacy samozbawienia
indywidualnego zamykaja dwa podrozdziaty poswiecone polskim adaptacjom jogi, rozumiane;j
jako praktyka pozwalajaca na wprowadzenie owych teorii w Zycie.

W dalszej czesci Doktorantka analizuje poglady badanego $rodowiska na kwestie
zbawienia catej ludzkos$ci, a nawet kosmosu, i centralne dla §wiatopogladu ezoterykéw z Wisty
watki chrystologiczne, aby nastepnie przej$s¢ do ich wizji mesjanizmu, inspirowanego przez
polskich poetéw romantycznych i Lutostawskiego, a przetworzonego przez Jézefa Chobota i
Marie Przewdska, z uzupeiniajaca dyskusja o roli kobiet w procesie zbawienia narodu polskiego.
Ostatni podrozdzial przedstawia dzieje nieudanego projektu stworzenia Bractwa Odrodzenia
Narodowego, utopijnej inicjatywy J6zefa Chobota i jego kregu.

Podkresli¢ trzeba, Ze wszystkie rozwazania i tezy Doktorantki s3 skrupulatnie
dokumentowane cytatami Zrédtowymi, narracja jest ptynna, a argumentacja przekonujgca.
Stworzony przez nig obraz cultic milieu z Wisty, ich fascynacji $wiatami niewidzialnymi i
marzeniami o wyzwoleniu ducha - indywidualnego, narodowego i kosmicznego - z okowéw
materii, jest przekonujgcy i wyrazisty. Jestem peten uznania dla zakresu jej badan i metodologii
ich przeprowadzenia. Niemniej, wskaza¢ mozna na pewne szczegdty, ktére mozna bedzie
udoskonali¢ w przypadku publikacji pracy (do czego tez namawiam). Otéz przy omdwieniach
tekstéw niektérych autoréw z kregu wislanskiego odnosi sie wrazenie, Ze oni s3 oryginalnymi
autorami prezentowanych idei czy pogladéw, podczas gdy czesto s3 to zapozyczenia i
przetworzenia informacji zaczerpnietych z autoréw =zagranicznych. Przykladowo, ,teoria
czakraméw Marii Florkowej” (s. 208) czy rozwazania Switkowskiego o pranie i kundalini (s.
211-212) to oczywiscie nauki pochodzace z hinduskiego tantryzmu, a do naszych autoréw
trafity niewatpliwie za posrednictwem zachodnich teozoféw, zapewne bardzo wptywowych

ksigzek Annie Besant Man and his bodies (1911) i Charlesa Leadbeatera The chakras (1927).



Podobnie opisy dziatania karmana i reinkarnacji podawane przez Switkowskiego, poprzedzane
sq frazami typu ,Switkowski uwaza, ze..”, ,[Switkowski] karmana definiuje jako...” (s. 224) czy
,stanowisko Switkowskiego”, podczas gdy w podanym w przypisach zrédle tenze Switkowski
pisze jednoznacznie, Ze to ,w najogélniejszych zarysach streszczenie nauki o reinkarnacji i
karmie [..] z dawnych Zrédet indyjskich, podanej do wiadomo$ci publicznej przez Btawatska i jej
nastepcéw w ruchu teozoficznym” (Okultyzm i magja w swietle parapsychologii, 333). Tak samo
przy omawianiu ciat subtelnych cztowieka Doktorantka pisze ,,Podzorski w swojej typologii” (s.
199), a to jest oczywisScie typologia Btawatskiej. W tym konteks$cie bardzo celne wydaje sie
okreslenie ,twdérczy kompilator”, uzyte przez p. mgr Bialy w stosunku do J6zefa Chobota (s.
201), i cenne byloby spojrzenie z takiej perspektywy na pozostatych cztonkéw i
wspotpracownikéw wislanskiego kregu, aby lepiej zrozumie¢ zakres oryginalnosci ich koncepcji
w relacji do zapozyczen ze Swiatowej literatury ezoterycznej. Pomine tu kilka jeszcze drobnych i
mato istotnych poprawek faktograficznych, ktére chetnie przekaze Doktorantce.

Wszystkie powyzsze uwagi nie umniejszaja mojej wysokiej oceny rozprawy p. mgr
Matgorzaty Alicji Biaty, a stanowig jedynie sugestie dla jej udoskonalenia, uwazam bowiem, ze
powinna by¢ wydana drukiem po dokonaniu odpowiednich zmian i poprawek. Jako praca z
jednej strony przegladowa, syntetyzujaca dotychczasowe badania nad historia nurtow
ezoterycznych w Polsce, a z drugiej — w pelni autorska praca badawcza, obejmujaca rézne
aspekty koncepcji soteriologicznych jednej z dwoch najwazniejszych grup ezoterykéw polskich
okresu miedzywojennego, powinna dotrze¢ do szerokiego juz kregu specjalistow zajmujacych
sie ta i pokrewng tematyka i stuzy¢ jako punkt odniesienia dla dalszych badan nad dziejami
kultury i historig idei.

Podsumowujac stwierdzam, Ze dysertacja doktorska p. mgr Matgorzaty Alicji Biaty pt.
Mesjanistyczny program zbawienia swiata. Specyfika koncepcji soteriologicznej wislariskiego
Srodowiska ezoterycznego (1918-1939) stanowi oryginalne rozwigzanie problemu naukowego i
spelnia kryteria stawiane rozprawom doktorskim przez Ustawe o stopniach naukowych i tytule
naukowym (Dz. U. z 2016 r, poz. 882) oraz wnosze o dopuszczenie kandydatki do dalszych

etapdw przewodu doktorskiego.
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